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COMUNICANDO LA FiSICA EN LA EUROPA
DEL SIGLO XIX: EL MANUAL DE GANOT
Y LOS OFICIOS DEL LIBRO

Josep SiMoN CASTEL

HPS Division, University of Leeds*
Institute de Historia de 1a Ciencia y Docameniacién “Lépez Piffero’
Universitat de Valéncia - CSIC

Tras més de veinte afios de experiencia en el dmbito de la ensefian-
za de las ciencias, Adolphe Ganot (1804-1887), publicd en Parfs dos libres
de texto de fisica. El Traité Elémentaire de Physique Expérimentale et
Appliquée aparecié en 1851, simultineamente a la apertura de Ja escuela
privada de ensefianza cientifica dirigida por cl propie Ganot, El Cours
de Physigue Expérimentale a I'Usage des Personnes Etrangéres gux
Connaissances Mathémarigues fue publicado en 1859, al mismo tiem-
po que la octava edicién del Traité. Este primer manual fue especial-
mente concebido por Ganot como herramienta pedagégica para ¢l cur-
so de fisica que impartia en su escuela. El Cours constituye una mues-
tra de su madurez como aclor en el estratificado mercado editorial de
la ensefianza cientifica en Francia.

Ambos libros tuvieron numerosas ediciones en francds, con amplias
tiradas!, y también en otras lenguas, siendo publicados todavia durante

*  La producci6n de este articulo fue posible gracias a una bece de la Universidad de
Leeds.
1 En 1880 Ja decimoctavn edicidn del Traird tuvo —segin Ganot= una tirada de 20,000
ejemplares y desde su primera edicion 204,000 ejemplares habian gido vendidos. Anfloga-
mente, en 1581 la octava edicidn el Cours tovo una tirada de 13,000 jemplares y 64.500
ejemplares del likoo babinn side producidos deade | B39 (datos inserados en la decimoctava
edicidn del Traird), Estas cifras gon considesables, sdlo comparables a Ins de alpunos trala
dos pedagégicos de la época, ¥ solamente superadas por las timdas de pablicaciones periddi-
cas, nlmannques, catilogos comerciales o novelns de éxito. Viase Martin, 1. J., ed. (1984,
Histoire de Pédition frangaise, 111, Paris, Promodis.
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la primera mitad del siglo xx*. El Traiié fue traducido al italiano {1852)
castellano (1856), holandés {18567, alemin (1858, polaco L!E'Eﬂ‘a‘i_u:
g,_l{‘.s (1861}, bilgaro (1869}, ruso (1898) ¥ turco (1876), v :u-.-u-tru;lur-
ciones Ea_rciales en suece (1858), chino (1898) y drabe (1929)% E i'.'r.'ur.s
tuvo ediciones en inglés, holandés, alemén, italiano v castellano duran-
te la stguulda mitad del siglo X1x*. Ademis, el Cours ¥ el Traité mvie-
ron dos E‘ﬂjlliu_llt‘.:i diferentes en inglés v en castellano 1'c5p:clivanmnn;
¢n consonancia con el creciente desarrollo del mercado arnenc.'um-“l
I_.}cspruc‘s de Francia, Inglaterra fue ¢l mercado con més ediciones de ambos..
J:bn:r.s, calegoria compartida por Espaiia para el caso del Traird® La tra-
duccidn de libros de texto franceses a otras lenguas es un fenémeno
habitual durante el siglo %1%, Otros manuales de fisica, que compitie-
ron con los de Ganot en Francia y tuvieron traducciones a otrag lenguas®,

2 La vigésimo novens y iltma edicidn del Traid se publict en Francia en 1928 y

_|l'|.|‘.|u todavin una edicitn en 1931 en Espafia hubo todavia wina reedicidn de la versidn o
tellana en [545; en Inglatesrn la decimoctava v dllimn edicidn se pablicd en 1910, 1I ; Lu;:
cimn ¥ tiltima edicion del Cours aparceid en Francia en 1908, lo déeima v dltj T" hoss
sidn inglesa fue publicada en 1905, I iopmml
3 Ealre paréntesis indicamos la fecha de In primen edicién (en machos pajses hut
s .|:n|n o de 1:'I-|I\'-'i'=:l1f‘-i .}'Ili.'l.'xi\'ai'l 0 de la dpica edicidn conocida II.HJC_‘IIJ. Ej’mu;.d |I.i||:::
MLT‘IJ'LW-I |uw:m:ur|r:| preliminar de ediciones de los libros de Ganot, que hemos revisado
mediante el uso de f._rll:ﬁ]ugm electrinicos infermacionales de biblioteeas y la consulta d
corespundencia de Ganot con el editor Hachette. Yer Takata, 5. (19873 “Gamd's Te ik
of Physics introduced into Japan", Historia Scientimrum, 33 I"j; .41 s
-1. Archives Hachette, HAC 28.21.T v F 68, T
§ 5 B (.u:-.ur.; .T'.lc |.u|1:|'u.'.lfh:| e inglés en Londres por Longrsan v en Nueva York por A
.P. |.|-.'|r_|1|.‘.t J_.l Traité fue publicade en castellano, en Madrid por Carlos Bailly-Raillitre y un.
AIiE ot Chasles Houret, Ba los dos casos se tratd de traducciones ¥ proyectos editorial
4i|l'¢mnm. \ por ello consideramas que a pesar del origen comin ge Liata de librog Llil'l.'n.-uli f:
'E. i-.:.uu.-_ pot I menos, una edicidn del Cowrs en castellano, publicada Pﬂ..r In |m. L
L y Libwerin de Miguel Guaijarro, en Madiid. Sin embargo, se Lata :Lr un libro r ¥ p:].“
vin nEu he podido consultar una copia de ésle, e
i 'v.lfam por *j:tl.nlfll-' Harbies, F. {1981}, “Le commerce intermational de 1a librairie
h‘-’:"‘é-::_“l-l"u 3‘_-']3{\_1 H'-i_|f « Revie d"Higtoire Moderme &1 Contemporaine, 27, 94-117. Bar
I_:::_:ﬂ{}_:.}:ﬁj ;..'JI_-T f;';‘ll{"-’""l:ﬂl fE_IPrr Le |'|'|-r4-1 imprimd e la construction de .".-1..l.'.-m,ug.|;l- canl-
-Iﬁgj;'_:- (1513 ) Les alitions du Cerf, ¥ Bertomeu Sinchez, 1. IL; Garcda Belmar
A2 h_1_xm.1s-h chemical textbooks (1728-1845). A Sketch of the Audicace for Chen :
. Nineteenth-Century Spain™, En- Bensaude-Vincent, B.; Lundgren, A (eds.) ""Iu
sreeationg Chemistry: Testbooks and their Audiences, J789-1939, Canton I l- i
ce Publications I o N B

&  MNotablemento los de Dijon y Fernel publicados por Masson, y los de Privat-Descha
nrl.'J pub]:-:a.fiux por Hachetie, Véase Fowrnier-Balpe, C. (1994), Hur.;w're de 'sigeigrnement
de Ja physique daons Penzeignement secondinire en France au XTXe sidele lJ-um‘u;ilv..‘ \:i-
PFhD, Nu-:-u:-n: Ix P, (1983, “A French Influence on ninetecath and lwmm.:m ;r h ir | :
sics teaching in English secondary schools™, Hisory of Education, 12, (1), |‘j|.:l.2|j LEY
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po alcanzaron gin embargo el volumen de ediciones ¥ la extension in-
acional del uso de los libros de Ganot.

Los libros de Ganot fueron utilizados en todos los continentes, por
un nimero importante y diverso de lectores. Encontramos testimonios
de su us0 en POCINAs escritos por estudiantes de Harvard®, en las clisi-
cas memorias de juventud del pelitico ¥ diplomitico argentino Miguel
Cané', en los cscritos de la famosa ocultista Helena Petrovna Blavats-
ky!!, en las memorias anuales de los institutos espafioles de ensefianza
secundaria'® y en los listados de libros de texto universitarios acepta-
dos por las autoridades educativas estatales', en la correspondencia de
Lord Kelvin', en la biografia del disefiador de instrumentos cientificos
Zénobe Gramme'® o en una novela del escritor ruso Ivan Turguenev's.
Los manuales de Ganot se convirticron rdpidamente en libros esténdar
de fisica consultados y respetados por un gran ntimero de lectores con
intenciones diversas, abarcando desde la preparacién de una clase o de
un examen hasta el disefio de instrumentos cientificos, pasando por la
fundamentacién de doctrinas filos6ficas y teolégicas, o simplemente 1a
lectura ilustrada u ociosa.

Un lugar comiin de la histora del siglo XIX ¢s la amplia difusién
internacional de la cultura francesa. La impertancia de la preduccion
cientifica francesa en ese perfodo, asi come el estatus de la lengua francesa
como lingua franca, hieredero de la Repiiblica de las Letras diecioche-
sca, son argumentos habitualmente aducidos para explicarlo'’. No obs-

[erm

9 Pease, T, C. {1876), Grinding. En: eds., Verses from the Harvard Advocare, Cam-
bridge, Charles V. Sever, 27-30.

10 Cané, M. (1884), fuvenilia, Buenos Aires,

11 Blavatsky, H. P. (1888), The Secret Doctrine, London, Theosophical Publishing
Company.

12~ En la actualidad estamos realizando una revisién de esta publicacidn, realizada en
cada instituto de enseflanza secundaria anualmenle, durante la segunda milad del siglo XIX ¥
las primeras décadas del XX.

13 Villalain Benito, ). L. (1999}, Manuales escolares en Espafa Tomo I1: Libros de
texto autorizados y censurades (1833-1874), Madrid, UNED.

14 Thomson, S. P. (1976), The Life of Lord Kelvin, New York, Chelsea Publishing
Cempany.

15 CNAM (s.2.). Zénobe Gramme, Les Carnets, CNAM

16  Padres ¢ Hijos, publicada en mso en 1861

17 Hazard, P. (1935). La crise de la consciente européenne {1680-1715), Paris, An-
cienne Librairie Fume - Boivin & Cie, Editeurs, T. [ : Barber, G. (1994b), Pendred Abroad
“A View of the Late Eighteenth-Century Bookliade in Europe”. n: Barber, G-, eds., Studies
in the Baokirade of the European Enlightenment, London, The Pindar Press, 279-325; Bar-
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tante, esta explicacién no s adecuada en el contexto de la cultura cien-
tifica. Aunque la herencia cultural y politica dieciochesca junto con el
auge de la produccidn cientifica, pedagégica y editorial en francés con-
tribuyeron a la amplia difusién internacional de esta lengua durante el
siglo XIX, nunca llegd » ser una lingua franca como el latin. Es mds, si
bien el francés fue lengua vehicular en ciertos contextos ¥ durante cierios
perfodos, la cultura cientifiea se caracterizd por ¢l enfrentamiento ha-
bitual —especialmente en la lectura— con varias lenguas, que incluyen
francés, inglés, alemdn o italiano®. En este contexto tormaron especial
relevancia las actividades de traduccion y apropiacién de obras en len-
guas extranjeras promovidas por editores, estudiantes, profesores y so0-
ciedades cientificas. Para explicar el éxito internacional de CINPIEsas como
la de la produccién, distribucidn y uso de los manuales de Ganot no es
suficicote pues el modelo “[ustrado™ ¥ hace falta tener en cuenta un mayor
:n'u:n.cm de factores entrelazados que, en su conjunto, contribuyen a una
explicacidn mis satisfactoria, -

El precoz desarrollo de la organizacion de la educacidén cientifica
en Francia, fruto de las reformas napolednicas de principios de siglo
es un factor importante a tener en cuenta. Estas reforinas afectaron
no sélo a la ensefianza universitaria, sino todavia mds fundamentalmen-
te a la institucién de un sistema de educacién cientifica a nivel de
la ensefianza secundaria®. Asi, la ensefianza de las ciencias previa a
los ciclos universitarios, altamente concentrada en Faris, atrajo a un
gran nimero de estudiantes franceses v extranjeros. Del mismo modo,
el modelo educative francés sirvia de ejemplo a numerosos paises,
que empezaron a articular sistemas de ensefianza secundaria o media
hacia mitad del siglo X1X, cuando ¢l sistema francés gozaba ya de

L'-i_cr. L'Ewmipire, nota 7; Burrows, §. (20001, French Exile Tourmalism aed Eurapean Politics
1792-1814, Woadbridge - Rochester, The Royal Histerical Society - The Raydell Press; Eij-l
senstein, E. L. (1992), Grib Street Abrond. Aspects of the French Cosmopolitan FPresy ,l::'tl.r.ll
tie Age af Lowis XIV 1o the French Revalution, Oxford, Clarendon Press: Martin H 1
(1984}, “Les comespondants des libraires parisiens en Europe™. En: Martin H eds., Hir.
fwire de I'delition frangaise, Paris, Promodis, 308-9, I N

18 Francés, inglés y alemdin son en general lns lenguas mis caltivadas pues In produc-
catn ciemtifica mids difundida ¥ leida se escribe en eslas lenguag. Sin embargo, quizd haya
que tener también en cuenta que la historiegrafin aciual de In clescia et fundsmentalments
centrada e ef estudio de |a ciencia en esias paiscs ¥ en sus relaciones mutuas, Mis estodios
de I-!1ﬁ=- contextos nacionales en Europa podeian s 0o cambiar esla lnmagen al nsenos mati-
Zaria.

19 Foumnier-Belpe, Histoire de Venseignentent, nota B.

.
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madurez®. La ensefianza media y los exdmenes finales previstos para
ella?! contribuyeron de manera fundamental a definir disciplinas como
la flsica®.

Otro factor fundamental es el gran desarrollo del comercio interna-
cional del libro durante el siglo XIX, y el importante protagonismo de
los libreros franceses en este mercado. Paris formé parte durante este
perfodo de un tridngulo fundamental para el comercio del libro, cuyos
dngulos se completaban con los centros de produccién y distribucién de
Londres y Leipzig. Este articulo analizard este fenémeno, en relacién a
1a publicacién de los manuales de Ganot en tres paises relacionados y
estructurados por estas redes de la libreria.

En un articulo programitico reciente, que hace un balance de la his-
toriografia de la ciencia en las dltimas décadas, Jim Secord sugiere que
el problema fundamental de la disciplina reside en el giro hacia el lo-
calismo, el encogimiento de la narrativa histénica y el exceso de barre-
ras nacionales, disciplinares y temporales injustificadas. Secord propo-
ne upa solucién que supone llevar al centro de] andlisis y de la narra-
tiva histérica el concepto de “comunicacién”, considerande 1a ciencia
misma como un acto de comunicacién®. En este articulo, ensayaré ia
propuesta de Secord para el caso arriba descrito. Asi, procuraré no dar
un protagonismo a prieri a las fronteras nacionales, definiendo la na-
turaleza y estructura de fronteras y relaciones internacionales a través
de un andlisis de los flujos y redes de comunicacién en los cnales los
manuales de Gapot tuvieron protagonismo®. Del mismo modo sosten-

20 Ejemples imporiantes en este senfido son el de Espafia y Inglaterra. Véase par
ejeraplo Gooday, G. J. N. (1989), Precision measurement and the genesis of physics tea-
ching laboratories in Victorian Britain, Canterbury, University of Kent, PhD thesis, More-
no, A. (1988), Una ciencia en cuarentena. La fisica académica en Espaia (1750-1900),
Madrid, CSIC

21 En Francia el baccalauréar 8s-sciences, en otros palses como Inglalerra eximenes
de concepcidn similar en cuanto que servian entre otras cosas para acceder a los estudios
universilanos

22 Aunque esto €5 todavia una hipdtesis de trabajo, ya ha side mostrado por ejemplo
para el caso de les estados germdnicos por Stichweh, Véase Stichweh, R. (1992), Zur Ents-
tehung des modernen Systems wissenschafilicker Disziplinen: Physik in Deutschiand,
Frankfurt, Suhrkamp,

23 Véase Secord, J. A, (2004}, “Knowledge in Transit”, [sis, 95, (4), 654-672

24 Por cuestiones de espacio dejaremos de lado esta vez el estudio de la comunica-
cion de la Hsica de Ganot a nivel individual o colectivo, en ¢l aula, la sala de lectura o la
sala de conferencias, para concentramos en un andlisis que nos permita construir un nivel de
explicacidn macro hislérico.
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dré que los canales y medios con los que se comunicé la fisica de Ga-
pot afectaron a la propia configuracién de sus libros y el conocimiento
centenido en ¢llos. En este punto estoy de acuerdo con John Topham
en que es necesario reivindicar en historia de la ciencia el uso de las
herramientas y resultados aportados por la historia del libro®. Por ello
destacar¢ el papel jugado ne sélo por el autor, sino especialmente por
editores, impresores, ilustradores y libreros cn la configuracién y desa-
rrollo de los libros.

As( pues, a continuacién analizaré, primero: c6mo fueron produci-
dos y distribuidos los manuales de Ganot en el espacio definido por las
redes del libro francés en Paris, Bélgica y algunas provincias france-
sas, y segundo: qué pardmetros fundamentales guiaron su distribucién
¥ apropiacion transnacional en espacios definidos por la estructura de
las redes internacionales de la libreria, en Inglaterra ¥ en Espafia. En este
iltimo apartado estudiaremos especialmente el papel jugado por la red
internacional de librerfas-cditoriales cientifico-médicas de la familia
Bailliére.

Chez Ganot: El espacio local de produccién y distribucién de la fi-
sica de Ganot

Tras un breve periodo como profesor de fisica y matemdticas en
colegios cercanos a su lugar de nacimiento, Rochefort, departamento de
1a Charente Inférieure, come muchos estudiantes y profesores franceses,
Adolphe Ganot se trasladé a Paris, en 1835, en busca de oportunidades
profesionales™. En la capital se concentraban los puestos més prestigiosos
en la ensefianza universitaria y secundaria, asf como las mejores opor-
tunidades para progresar en la escala administrativa del funcionarjado
estatal. Ademds, durante un largo perfodo fue el Gnico lugar donde se
pedian realizar los exdmenes de baccalauréat, necesarios para acceder

25 Topham, J. R. (2000), "Scientific Publishing and the Reading of Science in Nine-
teenth-Century Britain: A Historiographical Survey and Guide 1o Sources™, Studies in His-
tory and Philosophy of Science, 31, (4), 559-612

26 Cranol fue nombrado en 1829 profesor de una clase elemental en el Collége Royal
de Poitiers, y entre 1830 y 1835 ejercié de profesor de mateméticas en el collége de Bour-
bon-Veadée. En los colegios provinciales, debido o la falta de personal era frecuente que la
fisica fuera impartida por el profesor de matemdticas. Archives Nationales de France, F|7
20093, Dogsier Gauof
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os estudios universitarios”. Con ese propasito Ganot se dinigié a Purl.i.
alos e L . e o,
q ando una plaza docente que le ofrecia pocas posibilidades de progreso

- de sepuir esta linea ingresd inmediatamente como

. v
n cmbargo, en ¥e sta 1 o] e
2 fesor en la escuela privada dirigida por el quimico Alexandre B.,q. |
m ; 101 r » 1 o n I b tﬂlll
drimont (1806-1880), iniciando una larga carrera en ::‘t..i rama e pec :
. parisina de la ensefianza. Esta expernencia fue vital para

o
a economia’® :
de la eco esional y para la de sus dos libros de

+ configuracion de su bagaje prof . 05
{:;E‘u;&;—l;‘:—ﬁ}‘ En este puc:rjimlpn_ Ganot aprendid el n1'1|.'|:.1.lv.1|r|5|-,|:? :}1:;:.-
damentalmente a la preparacién de l.'.!i.[L'I.IJ.Ja.[HL':i para ¢l cxu.:m-.rm:u“m.”
calauréal en ciencias, Igualmente, se 1UC10 CHI_IHIIJ auunr.. en I..I.J] .:! e
o destinado precisamente a la preparacion de este examen

-olectiy ; P . :
£ ado de Baudrimont a una cdtedra en la facultad de

1850, tras el trasl . : ! AHlent o
-iencias de Burdeos, Ganot abrié su propia escucla, donde ensefiaria fis
- 2 1 [ 4]
durante varias décadas y produciria sus dos l]I.!'IIlI-d.!.I:S. i
La escuela de Ganot estaba situada en el (Quariier Latin, ubicacior
e : : 14ad Mediz ante el
tradicional de la universidad pansina desde la Edad Media. Dylau.[t. T
« 1a mayor parte de los actores de la economia educativa 4.1:. a
. las facultades de medicina, clencias

siglo X1 ,
{ilile a alli, alrededor de

capital s¢ concentraba alli, a : ey

3 la escucla politécnica y la mayoria de los liceos™. En ese mui:

Ao 5, editores ¢ 1m-

mo lugar se ubicaba la mayor concentracion de librero

i nl #e anedd A demids |as es-
presores y de fabricantes de instrumentos cientificos™. Ademis, las &

| it cipir , o por la reformas napolednd-
27 Este examen habin sido institeido a principios del sigho §

i My HAH] estigio quo

de la ensefianza. Inicialmente el baccolarréal lilerano Tuve MAYOr peet ¥ prestigio g

Cil i ia ex Tl L " i o2

o shie remos s¢ fue squilibmndo poco 8 poco o
. : g o] giglo X3

38 Ibid Come muestra el estadio realizado por Claudette Balpe, duranie -IIx I:.:,,_,_—
5 i ! . i I Y A [es uns LE-

los movimbentos de log profesorss de fisica de In ensefianza y:....md..ul i I Inln i C. (1997
1 i Jad peesivos. Ha e IN

cerch " mediante irasiados suc s 4
scercdndose o Paris o i

el cientifico, sifuacidn que comn Vel

gia clara de ir . 3 . ! 7
“Lenseignement des sciences physiques: naiisance d 1:n ..iup:. 1
¥IXe seclel”, Histoire de "éducation, 73, (janvier), 45-8;

= T & LI Bl and © Jbar & b asl
b Uiliz 1% esl rming &n el tido habitunl en castellano ¥ m el sentid B

. i toncaialt
nado & éste por el trabajo de Foucaull. - : i i
. Im Para miis detalle véase Simon, 1. (2004}, .-1.-].:.-.{.".-- Gamot [ [804- 1887 ) and
books of physics, Oxford, Undversity of Oxford, Msc -.|'.$§¢I:.'!-I-I.I-.I.I B —
11 D'Orbigny, C.; Ganot; Leblond, C.; Riviere, A (1E3E), f-I--JI-H a 'usag ¢ i
rang au grode de bachelier e sciences physiques, Paris, Heclet _|r.|:||.... —
12 Nombre asignndo a lag escuelns de cnsefianta secundaria en las capiiales £

Af i E [2ul il Lald ciudades mas -
T L i ares dim ¥ Lac
i esie periodo. Los niros de ; 4

g grafia urb
efias eran lamados por comra colléges, Pam la geogral A, 6 : .
E:;::I‘:I':I:uulu llj'I :-":I'II'II : '|::\ lycées dans la ville: I'exemple parisien (1802-1914)", Hisoire
de I"éducerion, 90, (mni), 13!1-165.d 1 o
33 Para los profesionales del comercio )
“L'implantation des libraires h Paris (1815-1848)". En: Mollier, . Y., eds.,

hix rext

libro véase Boscq, M. C. (1997),
Le Commerce de
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tn:lr:has calles del barrio estaban pobladas porun gran mimero de escuelas
privadas que como la de Ganot, preparaban para el baccalauréar o prara
¢l examen -:{n.- entrada de las facultades y las escuelas superiores situa-
das cn la {msuut drea™, El barrio tenfa también la mayor concentracion
de alojamientos de estudiantes™ y gran parte de los actores que ejercian
en ¢l h;ln'j:] sus actividades durante el dfa, de hecho residian como Cranot
en esta misma area de la ciudad. Asf pues, cn el Quartier Latin inte-
rac!l..L.lh.'lI] diariamente profesores, estudiantes, inspectores de ensefian-
za, libreros, impresores, ilustradores ¥ fabricantes de instrumentos cien-
[f.l'lcns. formando una dingmica economia de la ensefianza v la produc-
citn cientifica. ;

Los manuales de Ganot nacieron de la comunicacidn diaria de todos
eslos actores. Como libros de texto concebidos en el seno del sistema
r::lu.-cuti vo francés son un punto de encuentro de las tensiones entre la
legislacidn educativa, el control de la ensefianza oficial y privada y el
comercio del libro™. En este sentido, la publicacién de la primera edi-
cyjn del Traité coincidié con diversas reformas legislativas que benefi-
ciarfan claramente la empresa editorial de Ganot. En 1850, se permitia
# las escuelas privadas elegir libremente sus libros de texto. El mercado
del libro habla estado previamente constrefiido por la censura guberna-
mental, aunque este control no parece haber sido nunca muy eficiente?
En 1852, la reforma llamada de la “bifurcacién”. dio un peso u:quiva-l
lente en el curriculum a los baccalauréats en ciencias v en letras™, En
las frecuentes reediciones de su manual Ganot adaptd ;:udu vez sus li-
bros a los cambios en los programas de ensefianza en ciencias para el

la librarie en France aw XiXe #iécle, I798-1914, Parie, IMEC, 27-50, Para los labricantes
de instrimentos cientificos véase Simon, Adolphe Ganot, nola 25 .
- #H . 5 :
o 1.-.1. !.!-:.Ih.usm.. !ﬁ. .r._UL'II . “La préparation mux Grandes Ecoles scientifiques au X1Xéme
sitcle™, Mistoire de |"édug alion, 90, {mai), 101-130
35 Caron, 1. C. (1991), Géndrarion, | les étil

3 Y H 2 & ronuwitiques, les Etwdianis de Pards of e 0 ie
latin, J814-1851, Pasis, A. Colin, J El

':"'I.. i.hl-r'l‘lll. A. (2004), “HistSeia dos Lvros & dos edigioes didiiticas: sobre o estadao
da arte”™, Educagae ¢ Pexquiza, 3, (30), 549566,

37 Los equipos de censores se lavieron que enfrentar a un mimero ingente de obras
I..l..l.f..lfl:-ll:.lllr u.:u el w:-lumun.ﬂn la producelén editorial francesa y las ﬂi|1|t|u:|::n,r~s ¥ estralifi-
;I.n.lnn Lf. s mslm::n ediscativo) ¥ no dispusieron de la dedicacién necesaria |'u‘l.|.u.|:xlr: deta-

ado t|u_|.1.]-.l.. No cbstante, en los archives nacionales de Francia s{ que se conservan expe
lflt'nlf'i |1_e;|__::-_llt'1lull>_ de obras, mostrands que fueron vetadas coma libros de texto para L ense-
|_.a:|:|lx.-! nn.-.m.j dase ||._.|_|!1|:||_ A (1986), “Le cadre législatif et réglementaire des manuels
scolaines ]... e |:.- Révolution & 1939, Histoire de "dducation janvies, (295, 21-58
& Wiénse Fourmier-Balpe, Hisraire de "enseignemient, nota B
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paccelauréar cientifico y el literario. Ademés, el Traité incluyé a partir
de 1854 una seccién de problemas basados en los propuestos cn los
examenes del baccalauréat celebrados cada afio en la facultad de cien-
cias de Paris. Durante €l perfode en que Ganot trabajé en la escucla de
Baudrimont, se restablecié la obligatoriedad del baccalauréar en cien-
cias para los estudiantes de medicina®. De hecho, durante su primera
década, 1a escuela de Ganot acogié sobretodo estudiantes de medicina y
como para libreros como Jean Bapliste Bailligre, cuya clientela funda-
mental poblaba las aulas de esta facultad, acercar todo lo posible sus locales
a la facultad fue una preocupacién vital para Ganot™. A medida que fue
reforzando su identidad como autor, sus manuales fueron ampliando el
espectro de sus lectores a todos los sectores de Ja educacién cientifica.
Asi, en cada reedicién de sus libros, Ganot, como otros autores, intenté
diversificar y aumentar cada vez mas sus lectores como era habitual en
los dindmicos subtitulos de los libros cientificos de la época®. Su se-
gundo manual, €l Cours, tuvo un papel especialmente importante en dirigir
su produccién a nuevos lectores incluyendo el publico femenino, ¢l lec-
tor autodidacta y el estudiante del baccalauréat literario.

La comunicacién cotidiana de Ganot con libreros, impresores, ilus-
tradores y fabricantes de instrumentos cientificos fue apropiada en sus
manuales de diversas maneras. Un ejemplo de ello son las ilustraciones
de instrumentos cientificos y demostraciones pedagégicas llevadas a cabo
con éstos que aparecen frecuentemente en los manuales. Ganot pudo
aprovechar la presencia en la geografia urbana del Quartier Latin de un
grap nimero de ilustradores y grabadores profesionales ligados a la in-
dustnia del libro, reclutdndolos para que tomaran dibujos de los instru-
mentos del gabinete de fisica de su propia escuela. Asi mismo se hizo
acomnpaiiar por éstos al visitar los talleres de los fabricantes de ipstru-
mentos cientificos que poblaban el citado espacio urbano, supervisan-
do la toma de ilustraciones de los més recientes disefios instrumentales
producides por los fabricantes mano a mano con los investigadores que

39 Ibid., 114, 123.

40  Ganot, A, (1856), A& messieurs les miembres du jury de l'expropriciion pour cause
d'utilité publique. Pour Monsieur Ganor, directeur d'éiablissement préparaioire au bacca-
lauréar 35 sciences, rue des Mathurins-Saint-Jacques, 18, contre Monsieur le Préfer du
Départiement de laSeine. Audience du onze février 18, Paris, Typographic de Henri Plon.

41 Bensaude-Vincent, B.; Garcia Belmar, A., Berlomeu S&nchez, J. R. (2003),
L'émergence d'une science des manuels : les livres de chimie en France (1789-1852), Panis,

itions des archives conlemporaines.
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desarrollaban su trabajo en las facultades y escuelas vecinas®. Hacia el
final de su vida profesional, Ganot era recordado como el autor de uno
de los primeros manuales de fisica con ilustraciones incluidas en c] cuerpo
del texto®. En este sentido, Ganot pudo aprovechar los conocimientos
del impresor Jule Claye —cuyos talleres se encontraban también en el
Quartier Latin— y que gozé de una alta reputacién por la calidad de su
impresién de grabados y la introduccién de procedimientos mecénicos
que permitieron agilizar este proceso™.

Las diferentes ediciones de sus mannales ofrecen pistas de las fuentes
de Ganol a través de la referencia directa a libros ¥ articulos contem-
porineos®™, Se trata, pues, de cicncia comunicada a través de la palabra
impresa. Sin embargo, ademss del ya mencionado testimonio directo de
las investigaciones llevadas a cabo en los talleres de fabricantes de ins-
trumentos, se mencionan algunas demostraciones piblicas realizadas en
el Quarrier Latin ¢ investigaciones de profesores de las facultades ¥ liceos
situados en esta drea®, Es de suponer gue Ganot conocid muchas de las
investigaciones realizadas en Parfs de primera mano, tras asistir a con-
ferencias piblicas y privadas donde se presentaban por primera vez estos
resultados. La apropiacién de estas investigaciones via refercocia a pu-
blicaciones forma parte de los habitos académicos del periodo”. En lo

42 Como ha pontualizado Blondel, en las investigaciones en fskca producidas en el
Paris de la segunda mdtad de] siglo XIX ex tan importante |a figura del investigador académi-
co como In del fabricante de instrumentos, Blondsl, O (1597}, “Electrical instrumemts in
I9th century France, betwoen makers and users”, Hisrory of Technology, 13, 157-182

43 Micé {1BB1}, “Discours d'ouverture de 1a séance pablique du 19 mai 1881, Actes
de U'Académie de Bordeaux, 42, 729-766. Con anterioridad las {lusiraciones ee incluian en
liminas separndas del texto al finnd del libo.

4 Larcher Académie nationale. Rapport sur imprimerie Claye, Paris, Imipr de La
Cour, Rozan (1878), Jules Claye, amcimn iuprimesr. Paris, Impr de E. Martinet

45  Las referencias toman distintas formas estilisticas ¥ Upogrificas, ¥ habitualments
acaban desapareciendo para ser integradas en el texto principal como una parte més del libso
de texto. En la sctualidad esfay realirando un estadio de estos aspectos, que pueden ayuda
o definir el libre de lexlo como género

46 Por cjemplo la demostracién realizada por Foucault con el péndulo que leva su
nombre, en ¢l Pantedn,

47 Sin embargo, como ha sefialado Wagquet, los limites entre 1a oralidad ¥ La palabm
escrila no estin tan bien definidos como habituatmente se sipone. Waguet, F, (2003), Parler
comme un livee, L'oralitd ef le savoir (XVie - XXe zidcle), Paris, Albin Michel De hecha,
utia de las publicaciones mils utilizadas por Ganot foe La Revae des Cours Sciemtifigues de ln
Frivce e de .".ﬁmr.u;cr, inicistiva de la familia de sditores Baillitie que offecth versiones
cscritas de lecciones ¥ conferencias impartidas en Francia y otros pajses europeas, Por odro
Inda un buen ejemplo de esto y del interés de analizar los métodos ¥ canales de commmica
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i igac g izadas en otros paises, Ganot cita en
ue respecta a investigaciones realizadas en [ i

1 1és, italiano o alemdn,

‘tros trabajos publicados originalmente en ing
& ]Ihw:-z;rlf;:-::éspélc su 1:'uduu:c?i'mt francesa publicada debido a la ini-
tf‘ s't!u:.dimr'm[ de los libreros cientificos que poblaban el Qluarrier Latin.
ﬂﬂ“;d l.us, manuales de Ganot, la linea habitualmente dedicada a i!us datos
del r‘:.ljimr estin ocupadas por el texto: "Chez t:_i;uml. Au!l:ur-ﬁdi.[::ur'.
Ganot fue el editor de sus libros hasta que al final d:. 51 uurrrru.hm.lm
ens derechos al librero-editor Hachette®. Durante el ﬁ|g|u_xlx era bas-
tante habitual que profesores entraran en la empresa del libro a tra.vés
de su experiencia pedagdgica. Autore_s como Ganot, aunque combina-
ron los oficios de editor y autor, petenciaron més el segundo. E)tros, como
los franceses Louis Hachette y Pierre Larousse® y los cspa.nc:nh?,s Satur-
nino Calleja®™ y Victoriano Hernindez®, con una carrera inicial en la
ensefianza y autores de libros de texto, potenciaron finalmente m.és_ el
oficio de editor, cuitivando carreras exitosas en el campo de la edicién

ca. _

Pcdzlg:f-llo todo editor, Ganot necesité de una red de libreros para dis-
tribuir sus libros. El mimero de libreros citados por Ganot en las 1_)o.rta-
das y contraportadas de sus manuales aumcntlé en cada nueva edicién,
abarcando las ticndas de los m4s conocidos hbrel_'os y editores _fl;:ncc-
ses en Parfs y en las principales ciudades provinciales dle Frapcia i asi
como en Bélgica®. Ganot vefa asi asegurada la presencia de sus libros

cién de la ciencia es el caso de las academias cientificas como la Académie dcs. Slil.::n.cas 10.
la Royal Sociely. En ellas em un proceso habitual que I'I-.'g..ll-nn i.'l?ll'.'llll.'IJLI-\.l:I-\:!. |,|.| forma de
cartas & algune de sus miembros, que fueran leddas y discutidas en las reuniones y ::ll.ls_lcu.--l-
r revista de estos Grganos. Ver por gjemplo Avramov, L (1999), An

mente publicadas er b ; g .
Apprenticeship in Scientific Communication: the Early Comespondence of Henry Oldenburg

{1656-67). Nartes and Records of the Rayal & , 53, 2,187-20 y Hall, M. B. (1573). "The
Royal Society’s Rele in the Diffusion of Inf
and Records of the Royal Society of Londan, 29, 173-92.
48 Archives Hachette, HAC 28.21, T IV F455 y T V F68. . )
4% Martin, O-; Martin, H. J. {1985), “Le monde dcs éditeurs”, En: Martin, H. J., eds,,
istoire de I'éditi angaise, Paris, Promodis, 159-215. .
H"""S'E’ Sssoﬁ:)“;r"é(:mardr . M. (1903-4), Ensayo de un catdlogo de periodistas espailoles
del siglo XIX, Madnd, Palacios, i
: "5310 Botrel, ). F. (1993), Libros, Prensa y Lectura en la Espanta del siglo xix, Madrid,
Fundacidn Germén Séinchez Ruipérez.

52 Burdeos, Lyon, Marsella y Estrasburgo. ) )
53 El caso de Bélgica es relevante no s6lo por ser durante la scgunda mitad del siglo

XIX ¢l principal consumidor extranjere de libros franceses, sino. porque.también era uno de
los principales focos de piraterfa de libros franceses, preccupacidn acuciante para Jos edito-
res parisinos. Barbier, Le commerce, nota 7.

on in the Seventeenth Century”™. Noles
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en las principales librerias francesas™ junto a los de otros autores pu-
blicados por reputados editores de libros de texto cn el campo de la ciencia
i'l"l educacidn, como Hachette™. Alternativamente, se ofrecia posi-
_IJ‘“l‘f“d de comprar los manuales por correo. Este medio de comunica-
16m _|ug.:5 un papcl cada vez mayor en Francia, durante e siglo XI1X, siendo
Lim medio pn}'t]ﬂg:adu en el campo de los negocios. Paris, sus alrede-
i y . g - ~ e H 4
ores ¥ las principales capitales de provincia eran los focos mds impor-
: % ; . 5 S
1r}.lmtuz's de este tipo de intercambio comunieativo que se utilizaba tam-
ién para la d.ISTI.'.IhlIClﬁJ'I de periddicos™, Los manuales de Ganot enviados
por correo se ofrecian con una sencilla y ligera encuadernacion en ris-
“':;- fs:_ Ia.a empresa de Ganot pudo aprovechar las redes de comunica-
cidn de fa libreria v la imprenta ¥ el impulso dado al desarrollo del correo
postal por éste v otros sectores empresariales franceses.

La orgamzacion de lu distribucién internacional de los libros de Ganot
pudo :JH.]l:lI]ﬁT.‘:iG también gracias a la existencia de diversas redes, en las
que Paris _.iulgahu un papel importante. Por una parte, la economia edu-
cativa pnr}snmﬂur:ugm durante el perfodo un gran nimero de estudian-

e p : : ; :
tes Lnlf.snjcjus que pudieron difundir los libros de Ganot al volver a
5;?‘ paises respectivos™, Paris también acogia a numerosos libreros y

. : 50 3 R

f: itores extranjeros™, que con frecuencia ejercian de mediadores entre

54 Entre los libreros citados so e inci

2 08 ci encuentran los principales suministrado e Lil

. i : : raikres de Hbros a
la Ecale des Ponts r.r Charssdes &l deg Mines, la Ecole Pu!_'.f.-.'.hm'al.-,ue, la Académie des Sefen-
oed, 0 el Observatorio Astrondmsico, asf comn olros conecidos editores en el ramo de la lite
ratura general como Gamier Frétes o Dentu i

35  De hecho, Ganot sumindstral

_ . struba 508 libros & la tienda del propso Hacheite v c
Im|m‘-; dicho este editer acabd comprindole los derechos de su -.uLu:I i ek i
6 Charier, K., eds, | .

PO ]-;a}.la:d_ elds. (1991}, La correspondance, Lez uzages de o letire au XIXe
|_ 5::): : l:n: las viajes de estudios a Pards véase Simoes. A Cameiro, A.; Dicgo, M. P
eds. (2003}, Travels of 1 ] i Tat ; in, 5 L .
oy ”:' .Iqm‘-:ﬂs af ..fzr-'ru.-rq A Geagraphy of Science in Europe, Rerlin Springer.; War.
‘Iq:,-,:.”'.-.-,- ,i. .9_3.,_. .'lgmnf. the Spirit of System. The French fmupuelse fn Nineteenth-Century
s ]q‘g; .:I'qdur.ll.‘.': .f|-|1]||IIII.II.'t‘. and Lomdon, The Johns Hopkins University Presa: Desmomnd
i { 1. |':|I|'. Politics of Evolurion. Maorphology, and Reform in Radical .l'.u.-|.-|'.-_||l.- Chice I
The University of Chicago Press. ’ T

LTI, S ta la i

. _.F. Aunque oo Lc.|||1|.cu|:<|s todavia la identidad de los estudinntes de [a escuala de Ga-
|-I|.<. i.:d-r;utﬂmbu.nus que por ejemple estadid en ella el posteriormente famoso plitor brasile
W ; $ _ ; : . tlor

L 1 mérico de Eu:ulemadu. Asimismo, e traductor inglés de los maasales de Ganat
|m"-|“|:f' .|:!.1. ﬂ.l:mna en Paris, donde pudo haber conocida de primers mano los ..-Hu.];.; li-
I::us;. .n:n,]upul%xu (5., ... Artes Visnais, Pedro Américo de Figneiredo ¢ Mello, 520 Pau-
o, ns_utulu_llau L‘u]tu._mli Brock, W, H.. Mendows, A. J, (L%98), The Lamp of Learmin
TMJ;"JrIIrM" n_,f.PuI:dm’rm; al Tavler & Francis, Bristol, Tavlor & Francts T "
- : _Ihrt--.::. L {'-m,m'rr. notn 7 ; Kratz, L (1992), Libraires of Editewrs Allemsands inata-
£5 & Fara, 1840-1914, Revue de symihise, (1-2), 99-108 + Wemer, M. (1996), "Les Iih-<'|.;||_-s

:
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la cultura y la produccién editorial de sus paises de origen y la de su
pais de 3[:.;:_|§_idu"'-‘_ Un tiltimeo factor que potencisba la centralidad de Paris
ambién de Londres), ¢ra su importante papel en la produccién de libros
en castellano, dirigidos especialmente al mercado sudamericano, en
eclosion durante ¥ tras los movimientos de independencia pacional en
este continente®'. Asi, una de las ediciones en castellano del Traité de
Ganot fue publicada fntegramente en Paris por el editor Charles Bouret,
que tenia una sucursal en ciudad de México®. De hecho, durante el si-
glo ¥1%, diversas librerfas-editoriales francesas lideraron el comercio in-
ternacional del libro®. El negocio internacional articulado por la fami-
lia Bailliére es uno de los mejores ejemplos en el campo del libro cientifico
y pedagégico®. Esta familia publicé los manuales de Ganot en Inglate-
yra y Espeila. En la préxima seccién analizamos su trabajo.

iyt

La familia Bailllére y el comercio internacional del libro

El negocio editorial de 1a familia Bailliére se inicié en 1818, con la
apertura de la librerfa de Jean Baptiste Bailliére en Paris. Jean Baptiste
se habia trasladado a la capital debido a la cnisis del negocio de su pa-
dre, un fabricante de pafios. Al llegar habfa eutrado como aprendiz en

comme intermédiaires culturels; remarques 4 propos du 16le des libraires allemands en Fran-
ce au XIXe siecle”. En: Barbier, F.; Juratic, S.; Vamry, D., cds., L’Europe et le livee: Ré-
seaurx ef pratiques du uégoce de libraire, XVie-X1Xe sideles, Paris, Klincksieck,

60 Asl, por ejemplo, la traduccidn parcial del Traité al sueco fue frulo de una nego-
ciacién entre Ganot y un librero sueco instalado en Paris que hizo de intermediaric para un
edilor de su pafs, Archives Hachette, HAC 28.21, Carta de Ganot a Hacheite, 3 de Noviem-
bre de 1886,

61 Batrel, ). F. (1993), Libros, Prensa y Lectura en la Espafia del sigla x1x, Madnd,
Fundacién Germén Shnchez Ruipérez, Roldan Vera, E. (2003), The British Book Trade and
Spanish Ainerican Independence. Education and Krowledge Transmission in Transcontinen-
tal Perspective, Aldershot, Ashgate.

62 [bid,
63 Barber, G. (1994c), “Treuttel and Wiirtz: Some Aspects of the Importation of Bo-

oks from France ¢. 1825". En: Barber, G., eds., Studies in the Bookirade of the European
Enlightenmenr, London, The Pindar Press, 345-352, Barbier, F. (1984), “Le commerce inter-
national de la librade frangaise an X{Xe sidcle”. En; Martin, 1. 1., ed., Histoire de I'éditien
frangaise, Paris, Promodis, 308-320, Barbier, F. (1993), “Martin Bossange, Paris und Deuts-
chland”. En: Lehmstedt, M., eds., Beirriige zur Geschichle des Buchwesens im frihen 19
Jalrhunderr, Wiesbaden, Hamrassowitz, 93-113.

64 Probablemente no hay ejemplo cn este perfodo de una red intemacional de mayor
envergadura en cl campo de la edicién y distribucién del tibro cientifico.




42 JOSEP SIMON CASTEL

la tienda de Méquignon 1’ainé, librero de la facultad de medicina, dén-
de se formé durante seis afios. Sus hermanos le siguieron y varios de
ellos se formaron también en el oficio de librero-editor, uniéndose a su
negocio o estableciéndose por su cuenta. J. B. Baillidre se convirtié pronto
cn librero de la facultad de medicina, privilegio que le facilité publicar
gran parte de las obras de sus profesores y de otros autores vinculados
al contexto médico parisine. Los locales de su negocio estuvieron du-
rante gran parte de su carrera en la misma manzana que la facultad.
En 1826, J. B. Bailliére abri6 una libreria en Londres, siguiendo una
estrategia bastante comiin en los libreros franceses: abrir sucursales en
el extranjero a fin de deshacerse de remanentes para evitar los frecuen-
tes fesgos de bancarrota debidos a sobreproduccién®. Prictica sin duda
favorecida por la existencia de lectores de libros cientificos y de otros
géneros intercsados por la produccidn cultural francesa y en general
internacional. Su hermano Hippolyte se desplazé para dingir 1a libreria
y diez afos més tarde contrajo matrimonio y empezé a publicar en Londres
con su propio sello. La empresa editorial de H. Baillidre se hizo rapi-
damente conocida en Inglaterra®, donde publicé las obras de autores
britdnicos de gran prestigio en el campo de la medicina y la ciencia, como
Richard Owen, Robert E. Grant, John Queckett o Thomas Graham, asi
como traducciones al inglés de importantes tratados franceses y alema-
nes en ese campo®. En 1861, encargé la traduccién del Traité de Ga-
not a Edmund Atkinson, quimico inglés, formado en Alemania y Fran-
cia, que iniciaba entonces una carrera como profesor de fisica®. A su
vuelta a Inglaterra, Atkinson formaba parte de un grupo de estudiantes
y editores que promovié la comunicacién de los trabajos cientificos

65 Martin, O.; Martin, H. 1, (1985}, “Le monde des éditeurs”. En- Martin, H. J., eds.,
Histoire de I'ddition francaise, Pads, Prorodis, 159-215.

66 Topham, Sciemific Publishing, nola 23. En 1844 por ejeraplo, Charles Darwin ca-
lificaba en su corespondencia a Hippolyte Raillidre, como uno de los més activos editores
cientlficos, Burckhardt, F.; Smith, S., eds. (L988), The Correspondence of Charles Darwin,
Cambridge, Cambridge University Press, 5]-2.

47  Fara un anilisis detallado del catdloge editorial de Hippalyte Baillidre véase Simon,
1. (2007), The Bailliéres. Franco-British ok tmde and the transit of knowledge. En: Fox,
R.. eds., France-Britich ivergerions in science since e seventesnih century, Paris, Cahicrs
d'Histoire et de Philosophic des Sciences - BSHS - SFHST - ESHS.

68 Véase Simon, J. (2006). “La famille Baillitre ot l'introduction du Traité de Physi-
que de Ganot en Anglelenre”. En: Gonrevilch, [.; Wincent, J.-F., eda., J.- B. Bailli¢re et fils,
éditeurs de médecine, Paris, Biblicthéque Inerundversitaire de Médecine el 4'Odontologie -
De Boccard Edition-Diffusion, 193-204.
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sternacionales a través de la confeccién de resefias en el ."Izr'."rJ.'-'H.,rn'l.‘-
::cr! Magazine, publicado por William Francis®™, Este tipo de a.c!':v:f{ud
t.ruﬂuclm-n caracteriza sin duda una gran parte de la prensa cmm:.huu
guropea ¥ fue en general alimentada por las 'Il.l'lv:.':lﬂti"r'q'ls !dr.: ]l't:lrcrt?.*:. ciet-
tificos y periodistas con formacion o t:.X]Jtl"lL‘[::_:m :utcmn-:‘.u?n.nl' . Hippolyte
Bailliére, formado en Paris, debid conocer sin duda C.J éxito del .1 ratado
de Ganot, especialmente debido a la vinculacién de .(.n.ki]ﬂ}i ala T-:l:.‘.l’lﬁl-:lll
de medicina a través de su escuela. De hecho, H. Bailliére ya venc.ha en
Londres el Traité a finales de la década de los cincuenta’. La primera
edicién inglesa del libro fue publicada en partes cnfrc 1861 y 18§2.,‘y
se podia conseguir por correo’?. Esta practica, h_ab1tual en l-a edicidén
parisina, permitia limitar los riesgos de las inversiones edltorllalcﬁ, cap-
tar rdpidamente clientes y luchar contra la pirateris_l. .La publicacién en
partes fue practicada extepsivamente por J. B. Bailliére en la produc-
cién de sus diccionarios enciclopédicos médicos y cientificos™.

En 1830, Germer, el més joven de los hermanos Bailligre, abrié una
libreria-editorial en Paris tras aprender el oficio en la misma libl:en’a en
que se habfa formado su hermano Jean Baptiste. Hacia 184.8, Hippoly-
te abrié una sucursal en Nueva York y dos de sus hijos dejaron pocos
afios después Inglaterra para ocuparse de ella, creando su propio sello
editorial: “Bailliére Brothers”. En 1860, un tercer hijo, emigrado a Aus-
tralia, inauguré la editorial-libreria F. F. Bailliere en Melbourme. Ep 1848,
Charles Frangois Bailly, sobrino de Hippolyte, Jean Baptiste y Genmer,
fundaba la libreria-editarial Carlos Bailly-Bailliére™. Asf quedaba con-

69 Brock, Lamp of Learring, nota 52 ; Brock, W. H. (1976), “The spe.c.l.rum of scien-
ce patronage”. En- Tumer, G. L. E., eds., The Parronage of Science in ihe Nineteenth Cen-
tury, Leiden, Noordhoff Int. Publishing, 173-206. = )

70 Sin disponer de un estudio amplio que respalde esta alirmacién tan genex.'a]. la ins-
peccién de prensa cientifica comercial o académica para pafses como FIRI]CII?.,‘REIDO Unido
o Espafia sugiere esta observacidn, Un estudio comparative detallade permitiria mostrar las
diferencias entre géneras, estiles nacionales, elc . .

71 Bailliere, H. (1858), /1. Bailliére's Caralogue of Recent Foreign Books on Chenis-
try, Electricity, Physics, Meteorology, dc., &ec., New York, H, Buaillizre )

72 Légicamente. la publicacién cn partes, como en el caso de la encuadcmacl.ﬁn 24}
nistica de los ejemplares destinades por (Ganol a la venta por correo, facilitaba este tipo de
transaccién )

73 La reduccidn del riesgo de inversién fue también probeblemente la razém por la
que Ganot publicd la primera edicién de su Traité en dos partes. ]

74 Baillitre, J. B. {(1877), Famille Bailliére, Paris, Martinet. El volumen mcxentemel.av
te editado por Gourevitch ofrece numerosos estudios sobre las diferentes ramas del negocio
editorial Baillidre. Sin embargo, la mayorfa de contribuciones aflade poco a lo que ya sabla-
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1:]]1'!!311& I';l red internacional de librerias-editoriales Bailliére, Exy ella
el eje Pan.l:.-Lderes era especialmente fuerte, no sélo por su [Jl'l ::il ﬁm-
da{:!mlal, 500 por la importancia de estos polos en el umncr;il::u inter
nu.r.'mn.'f] del libro. El tercer polo fundamental en este periodo fue LE"-
pzig, dénde se articulaba el comercio editorial de los diferentes cstndt;
alemanes y de gran parte de la Europs continental™. Libreros-edito 'c.
como IJ:::: Bailliére conocian bien el mercado de Leipzig y tenian ur.-ucn:; ;
=__-.:1|lc.:nrmiv:s con algunos libreros instalados en ésta ciudad. ].-nig_eucmci::i];
;:ﬁé::::fc: Jatq:c_: leJ.Iillfr las primeras librerias Bailliere dio un paso
el ;:jrﬁmgcg:j:n haciendo estanciss en librerias de Leipzig como
La mecanica de la red de comunicacion Baillitre se articulaba en
diversos plunos. En primer lugar, se disponia de un catilogo fl:u:uﬂ.u
fulrmadn por las obras de los autores que cada uno de los Bajlligre
hljl_‘ul.}a_ en los paises donde estaban establecidos. Asj u} lazo 1'::-:-'1?"-1-
pc:.ujum unas condiciones especialmente favorables I;n cl :|.c :;r:j: J:;:
cesidn d.rz derechos para traducciones, que no ofreciag los un;:ucilﬂ B
otros editores. De ésta manera hubo un importante flujo de obry .i_'-.*”“
CESAE _'g.-'.allu:m-'l.uus provenientes de los catilogos de Jean Baptizt z l.f'dn-
mer Baillidre hacia el catdlogo inglés de Hippolyte Eai]]iéin: [J:.LEJCIJ
c:am]ugu rlsgz.uru:r] de Carlos Bailly-Baillidre, Este hecho e85 mﬁs}rc[;:]-d ;
81 se considera la riqueza del catilogo de 1. B. Bailligre e :'udu.-_-:il:ﬁm
f'rum:u_:m.}' germdnica en el campo de la medicina, v la de] I:Pamj 3 :
H. Bailliére en historia natural, quimica o n’sicu"'“l I o g

mos & [r.1.vés de Mentes clisicns come o citacla anteriormente, o estudios m
:.:;H!:r:dr:;:z;I::::::T::R::lu;ET-i|.|:IL, .J].; Vincent, J.-F., eds (2006), J.- &, :ftrn!iﬁ':f-:llil.rs;g
i e Emm;n.fjirmsi;_m ibliothéque Interuniversitaire de Médocine b ' Odontobogie
15 Barbier, L'Empire, nots 7
mumé"Imr:::;“!:’:l';‘?f::‘;:;!"' o g H.“”""""' ue con su hermano Heasi tomaria poslerior
Wesdl B h:m:, ruiu;il;ut:uc..:r qu.-um durante un pesfodo con ol librera-editor de Leipzig
o Al i 0 :.!u:r.l::ulu com lw_L_E_F_"]'ris:c ¥ Hippelyte, kabicnde pubilicado
.-'\.l.l.'!ﬁil.'l:lil. ?YIJ.I'L[:IIE-‘ M 1 l.ls. '"mr'm Hal]l}l-nnlklclrl hlln dL. l::Hr]Dsl o LI:I:II:‘ lm“hié” e
del lilvra: lag axo Jrar.ir-:am. e }.!arl:l'u.c:r Rus, A.; Sinchez, ., eds. (2004), Low patronos
mice, C. (2005), Jean Daptite e 04 de editares y libreras, 1900.936, Gijdn, Trea, Reg.
I-,.".; _;i__s“: ;,,L.i!:" apliste Baillidpe -_!'.'.*r'.' 1885, Medicographin, 27,110, R
ra. Asd se .r:‘lF'|:il..:. ffrll:ntn‘htr:lr?:z'ﬁrl:ﬂr:c:lﬁlr e ::""'"h'“" ety il
(g il s '+ Afladicra el pombre de sus tios al suve X =1
::slll:h:lll. ITG?L: I.;-LJH:HI;:,J'I?':EI ;u.:r Adfred Tindall ¥ William Cox, que u:umT:-r;lj-:n: Jrcl:ﬁ.lf:::uﬂ
pesar que o |l1IE|l.; -||:.|'.€u. r'll'|.:¢ul :5.-'-'-':'8"5 'Z\'-!‘Jlll'l ?I!Elﬁ i e, Tl G i
L d "B0 ningin miembro de In familin Baillidge, I

N

L GRVET e T

booxl
™ m—r—

3 ard e

COMUNICANDO LA FISICA EN LA EUROPA DEL SIGLO XX 45

Al mismo tiempo, se disponia de una red estable de comunicacién
que permitia conseguir ripidamente libros, revistas ¢ instrumentos cien-
tificos de procedencia extranjera, factor esencial en el competitivo mundo
comercial en cindades como Paris, Londres y Madrid. Asi, entre las 1i-
brerias Bailliére ubicadas en estas ciudades habia una comunicacién regular
a través de la correspondencia y un envio postal semanal de libros u otros
materiales educativos como instrumentos cientificos. Pocas décadas antes
los libreros intemacionales solfan recibir paquetes postales regulares sdlo
upa vez al mes™,

Finalmente, esta red ofrecié un canal importante de comunicacién
internacional a cultivaderes de la ciencia establecidos en los pafses donde
resid{an los Bailliére, o en paises donde mantenian correspondencia re-
gular con otros libreros. El correo ordinario era caro y poco seguroe,
especialmente para la préctica conmin, entre investigadores y socieda-
des cientificas, de envio de publicaciones. La red Bailliere ofrecia un
medio seguro, regular y gratuito, pues los Bailliere se ofrecian a facili-
tar esta comunicacién sin recargo, afiadiendo Jos paquetes pecesarios a
su consignacién habitual. Es as{ como la red de comunicacién Baillidre
medié en la comunicacidp internacional entre cientificos como Jean
Baptiste Biot, Henry Fox Talbot, Michael Faraday, Auguste de la Rive,
Charles Darwin o Henri Milne-Edwards™.

El papel mediador de editores como Hippolyte Bailliere y Carlos
Bailly-Bailliére entre ¢l contexto cultural briténico, espafol y francés fue
sin duda decisivo en la apropiacitén de los manuales de Ganot en sus
paises de adopcién. Su conocimiento de las pricticas editoriales v del
contexto educativo y cientifico franceses fue fundamental para la tra-
duccidn de los libros de Ganot a pafses donde hacia mitad de siglo la
articulacién de la ensefianza reglada de las ciencias se encontraba en
incipiente desarrollo. En el medio cultural en el que se gesté el Trairé
de Ganot y el negocio editorial de J. B, Baillidre jugé un papel esen-
cial 1a facultad de medicina de Parfs. Las traducciones inglesa y caste-
llana de éste libro tuvieron también un piiblico en los estudios de me-
dicina en sus respectivos paises. Sin embargo, sus editeres supieron
imprimir ripidamente upa jdentidad propia a los manuales, que fueron
dirigidos especialmente a un piblico basade en las escuclas de enseiianza
78  Como muestran los catilogos de algunos de los principales libreros intemnacionales

como Bossange o Treuttel & Wurtz.
7% Véase Simon, The Baillieres, nola 61
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secundaria, las facultades de ciencias, las academias militares y las es-
cuelas de ingenierfa.

Conclusicnes

El estudio de Ia produccidén, distribucién ¥ uso de los libros de texto
de Adelphe Ganot ofrece una buena oportunidad para abordar el estudio
de la comunicacién internacional de la ciencia, Como libros de texto de
fisica, los manuales escritos ¥ publicados por Ganot son testimonios de
la confluencia de geografia urbana, politicas educalivas, comercio de la
libreria, pedagogia en e aula, pricticas editoriales, técnicas de impresion
o investigaciones en e laboratorio yen el taller. Como fendmeno inter-
nacional permiten abordar el estudio de los maedos en que la fisica se
comunicd ¥ se construyé como disciplina a nivel internacional. Sin em-
bargo, el aspecto que se ha querido enfatizar especialmente en este artj-
culo es, en primer lugar, la necesidad de realizar estudios en los que los
limites nacionales vengan dados por el propio fenémeno histérico anali
zado, en vez de por barreras nacionales asumidas a priori. La fisica del
siglo X1x, la fisica en Ganot, es universal en la medida N que sus manuales
estin presentes en la ensciianza de la fizsica durante esle periodo en todos
los continentes. El proceso de upropinscidn y de diferesciacién de esta fisica
en cada pais en que los manuales fueron umpresos tiene lugar en la me-
dida en que activos mediadores culturales como libreros, traductores ¥
profesores actian. El proceso se desarrolla en un contexto con realidades
nacionales pero también importantes canales internacionales de circula-
cidn del conocimiento y de experiencias educativas y profesionales.

En segundo lugar, se ha querido insistir en la necesidad de conside-
rar el trinsito internacional del conocimiento come un movimientoe ba-
sado en el viaje de productos materiales coma libros, y de personas como
estudiantes o libreros, dejando asf de lado aproximaciones mds idealis-
tas, En este contexto es necesario considerar que el conocimiento (la fisica
en Ganet) es dificilmente separable de su forma material (el libro de texto),
fuente de nuestra interpretacién histérica. Asi misme se considera que
la construccién de este conocimiento se configura a través de interac-
ciones sociales protagonizadas por actores humanos (libreros, editores,
impresores, autores, traductores, fabricantes de instrumentos cientificos,
profesores, estudiantes, etc.),

e
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Finalmente, hemos querido remarcar gue es nec.csario estudie.n' los
les v los medios a través de los cuiles sculr.;m.\::mh-. el F.uuun::ilu}ltutc.
e },5 tienen un papel esencial en definir la transformacién del
-t Fj:i:;mn en su trinsito entre diversos contextos culturales. Asi pues,
ﬁ:ﬂf:rigumciﬁu de la red de libreros Baillidre, ]?a ustru-:u].ua del nﬂu
cado imternacional del libro, lﬂ's cauu]c? ¥ c;tr.'l{'.ll'.rl.‘:ltr.ld.w de mutt:rénim;
tal y la experiencia y formacién de hbn:ros. ¥y cstudxantes]cn o
entre diversos paises contribuyeron a de.ﬁru.r qué fueron osLmaZ -
les de Ganot en cada contexto en que estuvieron Presentes. ‘: B 1111 )
sis de estos libros en el contexto cscola_ar y el amplio uso que de e‘c'J
hicieron profesores y estudiantes pcnmtcn_ ademés estudiar la t:ns1:)n
creativa entre la oralidad y la palabra cs_cnta ¥ observa.r que la ronhc-
a entre estos dos canales de comunicacién es més fragil de lo que ha-
bitualmente se supone. El estudio comparativo en curso de las BdlCl('.:l-
nes francesas, castellanas e inglesas de los manuales de_ Gapol permi-
tird en un futuro préximo aportar més datos en pcrsp.c’ctlva 1_nLc.rnacllfJ-
nal sobre la fisica, la enseiianza cientifica, lla prloduccwn ¥ dlsmbugxog
de libros, y en general la prictica de la ciencia en la segunda mita

del siglo XIX.
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HERMENEUTICS OF THE DIFFERENTIAL CALCULUS
IN EIGHTEENTH-CENTURY EUROPE: FROM THE ANALYSE
DES INFINIMENT PETITS BY L'HOPITAL (1696) TO THE
TRAITE ELEMENTAIRE DE CALCUL DIFFERENTIEL
ET DE CALCUL INTEGRAL BY LACROIX (1802)

MonNicA BLANCO ABELLANY

Departament de Matemitica Aplicada III
Universitat Politécnica de Catalunya

In the history of mathematics it has not been unusual to assume that
the communication of mathematical knowledge among countries flowed
without constraints, partly because mathematics has often been consid-
ered as “universal knowledge”. Schubring!, however, does not agree with
this view and prefers referring to the basic units of communication, which
enable the common understanding of knowledge. The basic unit should
be constituted by a common language and a commeon culture, both in-
teracting within a common national or state context. Insofar this inter-
action occurs within a national educational system, communication is here
potentially possible. Censequently Schubring proposes comparative ana-
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